
TYPE S BUSHING FULL DIES - 6.5 PRC BUSHING FULL LENGTH TYPE
S DIE

Full Length resizing while maintaining exact control of the case neck is oftern
desirable in one operation. The Redding Type S Bushing Full Length Sizing
Dies accomplish this task with the precision you would expect from Redding.
Uses the same interchangeable bushings as those used in Redding bushing
style neck sizing dies. The adjustable decapping rod allows you to adjust the
bushing position, sizing only part of the neck length when desired
Concentricity is enhanced by the ability of the bushing to self-center on the
neck of the cartridge case All Type S dies are supplied with both the standard
size button and a decapping pin retainer. By removing the bushing and all
internal parts, the Type S Bushing Full Die may also be used as a body die.  

Attributes

Name: 6.5 PRC BUSHING FULL LENGTH TYPE S DIE
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749018635
Mfr. No.: 77487
Cartridge: 6.5 PRC
Die Style: Full Length Die
Delivery weight: 0.354kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760774874

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung des
TYPE S BUSHING FULL DIES REDDING 6.5 PRC
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die TYPE S BUSHING FULL DIES REDDING 6.5 PRC entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewährleisten.
Bitte lies die folgenden Hinweise sorgfältig durch, um mögliche Risiken zu vermeiden und die bestmögliche
Nutzung deines Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden hast, bevor du mit
dem Produkt arbeitest.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle sofort den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während du mit
dem Produkt arbeitest.
Achte darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemäß montiert sind, bevor du mit der Verwendung
beginnst.
Vermeide den Kontakt mit scharfen Kanten und beweglichen Teilen.
Verwende das Produkt nicht, wenn du müde oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.
Halte die Finger und andere Körperteile von beweglichen Teilen fern, während das Produkt in Betrieb ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation1.

Stelle sicher, dass die Arbeitsfläche stabil und sicher ist.
Montiere die TYPE S BUSHING FULL DIE gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
Überprüfe, ob alle Teile fest sitzen und keine Beschädigungen aufweisen.

Benutzung2.

Stelle die Buchsenposition entsprechend deiner Anforderungen ein.
Verwende den verstellbaren Dekapierstab, um die Halslänge nach Bedarf zu größen.
Achte darauf, dass die Buchse sich selbst auf dem Hals der Patronenhülse zentriert.
Verwende das Produkt nur mit den empfohlenen austauschbaren Buchsen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Abfallentsorgung.
Achte darauf, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.
Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, bringe es zu einer geeigneten Sammelstelle für
gefährliche Abfälle.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem du
das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an einen EUbasierten Kontakt gerichtet
werden.

Bitte beachte, dass diese Anleitung sicherheitsrelevante Informationen enthält. Eine ordnungsgemäße
Anwendung und Wartung des Produkts ist entscheidend für deine Sicherheit und die Sicherheit anderer.



Safety Instruction Guide for TYPE S BUSHING
FULL DIES 6.5 PRC
Introduction
Thank you for choosing the TYPE S BUSHING FULL DIES 6.5 PRC. This guide provides essential safety instructions
to ensure the safe and effective use of this product. Please read this manual carefully before use to understand
the potential risks and how to mitigate them.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for wear and damage before use.
Follow all instructions provided in this manual to avoid hazards.
In case of any safety concerns, report them to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Personal Protective Equipment (PPE): Always wear appropriate PPE, including safety glasses and
gloves, when using this product.
Work Area: Ensure your work area is clean, welllit, and free from distractions.
Handling: Handle the dies with care to avoid injury. Use tools as necessary to prevent direct hand
contact with sharp edges.
Adjustments: Make all adjustments to the dies with the tool removed from the press to prevent
accidental injury.
Cartridge Safety: Always ensure that the cartridge case is properly secured in the die before
proceeding with resizing.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure your reloading press is securely mounted and stable.
Remove any existing dies from the press before installing the TYPE S BUSHING FULL DIE.
Insert the die into the press and tighten it securely.
Adjust the decapping rod to the desired position based on your resizing needs.

Usage:2.

Insert a clean, empty cartridge case into the die.
Operate the press to resize the case, ensuring that the bushing selfcenters on the neck of the
cartridge.
After resizing, inspect the case for any signs of damage or improper resizing.
If using as a body die, remove the bushing and internal parts as instructed.

PostUse:3.

Clean the dies after each use to maintain their condition and precision.
Store the dies in a dry place, away from moisture and extreme temperatures.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or wornout dies in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, consult your local waste management
authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or additional support regarding the TYPE S BUSHING FULL DIES 6.5 PRC, please reach out to
the designated contact point in your region.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your TYPE S
BUSHING FULL DIES 6.5 PRC. Always prioritize safety and seek help if you are unsure about any procedures.
Thank you for your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el die de redimensionado de longitud completa tipo S Bushing de Redding para el cartucho
6.5 PRC. Este producto ha sido diseñado para ofrecerte un rendimiento preciso y seguro. Es importante que
sigas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el die y sus componentes fuera del alcance de los niños y personas no autorizadas.
Utiliza el die solo para el propósito previsto y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre gafas de seguridad y protección auditiva al trabajar con herramientas de recarga.
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien iluminada y libre de obstrucciones.
No fuerces el die; si sientes resistencia, detente y revisa la instalación.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes móviles durante el uso.
No utilices el die si estás bajo la influencia de alcohol, drogas o medicamentos que afecten tu capacidad
de juicio.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die:1.

Asegúrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
Coloca el die en la prensa de recarga y asegúralo según las instrucciones del fabricante.
Ajusta la varilla de desmonte a la posición deseada según el tipo de redimensionado que
necesites.

Uso del Die:2.

Inserta el casquillo en el die asegurándote de que esté correctamente alineado.
Baja la prensa lentamente para iniciar el proceso de redimensionado.
Si deseas redimensionar solo parte de la longitud del cuello, ajusta la varilla de desmonte en
consecuencia.
Una vez completado el proceso, retira el casquillo con cuidado.

Mantenimiento:3.

Limpia el die después de cada uso para evitar acumulación de residuos.
Guarda el die en un lugar seco y seguro para evitar daños.

Instrucciones de Eliminación
Si el die o sus componentes están dañados o ya no son utilizables, deséchalos de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos y materiales de recarga.
No arrojes el die en la basura común; busca centros de reciclaje o eliminación apropiados.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad del producto, recuerda que debes contactar a un punto de contacto en la UE.
Asegúrate de tener la información del producto a mano al comunicarte.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar un uso
seguro del die de redimensionado de longitud completa tipo S Bushing de Redding.



Guide de Sécurité pour le TYPE S BUSHING FULL
DIES REDDING 6.5 PRC
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le TYPE S BUSHING FULL DIES REDDING 6.5 PRC. Ce document te
fournira des informations essentielles pour une utilisation sécurisée et efficace de ce produit, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de l'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Informetoi sur les rappels de produits via le système Safety Gate de l'UE.
En cas d'accident ou de produit dangereux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours des équipements de protection individuelle appropriés, comme des lunettes de sécurité et
des gants.
Ne force jamais le die lors de l'installation ou de l'utilisation.
Assuretoi que la tige de décalage est correctement ajustée avant de commencer le redimensionnement.
Évite de toucher les parties mobiles du die pendant son fonctionnement.
Ne laisse jamais le die sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation du matériel :1.

Vérifie que tu as tous les outils nécessaires à portée de main.
Assuretoi que le die est propre et exempt de débris.

Installation :2.

Fixe le die sur le support de presse en suivant les instructions du fabricant.
Insère le bushing interchangeable selon le calibre souhaité.

Utilisation :3.

Ajuste la tige de décalage pour redimensionner uniquement la partie souhaitée de la longueur du
col.
Teste le die avec une cartouche pour vérifier la concentricité et l'ajustement.
Effectue les opérations de redimensionnement avec précaution, en surveillant le processus.

Après utilisation :4.

Nettoie le die et retire le bushing si nécessaire.
Range le die dans un endroit sec et sûr pour éviter tout dommage.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères. Vérifie les réglementations locales concernant



l'élimination des outils et équipements.
Si le produit est endommagé ou ne peut plus être utilisé, rendstoi dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web de Redding ou
contacte un distributeur agréé. Assuretoi de disposer des informations sur le produit sous la main pour faciliter
l'assistance.

Ce guide a été élaboré pour t'aider à utiliser le TYPE S BUSHING FULL DIES REDDING 6.5 PRC en toute sécurité.
Suis ces instructions pour garantir une expérience positive et sécurisée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TYPE S
BUSHING FULL DIES REDDING 6.5 PRC
Introduzione
Benvenuto nella guida alla sicurezza per l'uso dei dies di ridimensionamento a lunghezza completa TYPE S
BUSHING FULL DIES REDDING 6.5 PRC. Questa guida è progettata per garantire un utilizzo sicuro e corretto del
prodotto, rispettando le normative europee sulla sicurezza dei consumatori.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi durante il processo di ridimensionamento per proteggere gli occhi da
schegge o detriti.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non forzare mai il bushing o le parti del die oltre le loro capacità progettate.
Non utilizzare il prodotto se ci sono parti danneggiate o mancanti.
Segui tutte le istruzioni per la regolazione dell'asta di decapping per evitare malfunzionamenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die1.

Fissa il die nel tuo pressa per ricarica seguendo le istruzioni del produttore della pressa.
Assicurati che il die sia ben serrato e allineato correttamente.

Uso del Die2.

Regola l'asta di decapping in base alle specifiche del tuo bushing.
Inserisci la cartuccia nel die e chiudi la pressa lentamente.
Esegui il processo di ridimensionamento, assicurandoti di monitorare il movimento e la posizione
della cartuccia.
Rimuovi la cartuccia dal die e controlla il dimensionamento.

Manutenzione3.

Pulisci regolarmente il die per rimuovere polvere e detriti.
Controlla e sostituisci i bushings se necessario.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro quando non in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in metallo e plastica.
Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile. Contatta le autorità locali per informazioni sullo
smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande relative alla sicurezza o all'uso del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di
avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti al momento della richiesta di supporto.

Questa guida è stata redatta per garantire che tu possa utilizzare il TYPE S BUSHING FULL DIES REDDING 6.5
PRC in modo sicuro e responsabile. Segui sempre le istruzioni e le linee guida di sicurezza per un'esperienza di
ricarica sicura e soddisfacente.



TYPE S BUSHING FULL DIES REDDING 6.5 PRC
BUSHING FULL LENGTH TYPE S DIE
Bruksanvisning for sikkerhet
Introduksjon
Takk for at du valgte Redding TYPE S BUSHING FULL DIES for 6.5 PRC. Denne bruksanvisningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les og følg retningslinjene nøye
for å sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Bruk ikke et skadet produkt.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger på EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk alltid vernebriller når du arbeider med verktøy og dies.
Unngå å bruke dies i nærheten av brennbare materialer.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og ryddig for å unngå ulykker.
Bruk passende verktøy og utstyr for å unngå skade på deg selv eller andre.
Unngå å eksponere dies for ekstreme temperaturer eller fuktighet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse av arbeidsområdet:1.

Rengjør arbeidsområdet for å sikre at det er fritt for hindringer.
Sørg for tilstrekkelig belysning.

Installasjon av dies:2.

Fjern dies fra emballasjen og kontroller for eventuelle skader.
Monter dies i presseanordningen i henhold til produsentens instruksjoner.
Juster bushingposisjonen ved hjelp av den justerbare dekapperstangen.

Bruk av dies:3.

Plasser hylsen i dies og sørg for at den sitter riktig.
Utfør full lengde resizing ved å trykke ned på presseanordningen.
Kontroller hylsen etter resizing for å sikre at den har riktig form og størrelse.

Etter bruk:4.

Rengjør dies grundig for å fjerne eventuelle rester.
Oppbevar dies på et tørt og sikkert sted.



Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av metall og plastkomponenter.
Ikke kast dies i vanlig husholdningsavfall.
Kontakt lokale avfallshåndteringsmyndigheter for riktig avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.
Det er viktig å ha tilgang til pålitelig informasjon for å sikre trygg bruk av produktet.



Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup matrycy TYPE S BUSHING FULL DIES REDDING 6.5 PRC BUSHING FULL LENGTH TYPE S DIE.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz zgodności z regulacjami
Unii Europejskiej w zakresie bezpieczeństwa produktów. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
informacjami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj matrycę w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z producentem.
Zawsze korzystaj z odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rękawice,
podczas korzystania z matrycy.

Szczególne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że matryca jest prawidłowo zamocowana przed rozpoczęciem pracy.
Nie używaj matrycy w sposób, do którego nie została zaprojektowana.
Zawsze stosuj się do instrukcji dotyczących użytkowania, aby uniknąć wypadków.
Unikaj kontaktu z ostrymi krawędziami matrycy.
Nie próbuj samodzielnie naprawiać uszkodzonego sprzętu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja1.

Upewnij się, że wszystkie części matrycy są czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Zamocuj matrycę na stabilnej powierzchni roboczej.
Skontroluj, czy tuleja jest prawidłowo zamocowana i nie ma luzów.

Użytkowanie2.

Użyj regulowanego pręta do usuwania łusek, aby dostosować pozycję tulei.
Upewnij się, że łuski są odpowiednio umieszczone w tulei przed rozpoczęciem procesu
rozmiarowania.
Monitoruj proces i zatrzymaj się, jeśli zauważysz jakiekolwiek nieprawidłowości.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj matrycy do ogólnych odpadów, jeśli zawiera ona niebezpieczne materiały.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi, aby uzyskać informacje na temat prawidłowej
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub informacji o ewentualnych akcjach
przypominających, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za zapoznanie się z instrukcją i życzymy bezpiecznego użytkowania matrycy TYPE S BUSHING FULL



DIES REDDING 6.5 PRC BUSHING FULL LENGTH TYPE S DIE.



Turvallisuusohjeet TYPE S BUSHING FULL DIES
REDDING 6.5 PRC
Johdanto
Tervetuloa TYPE S BUSHING FULL DIES REDDING 6.5 PRC käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeät
turvallisuusohjeet ja käyttöohjeet tuotteelle. On tärkeää noudattaa näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, eikä sitä saa käyttää lasten toimesta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Älä käytä, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, poissa suoralta auringonvalolta.
Käytä vain suositeltuja lisävarusteita ja osia, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä, jotta vältät onnettomuudet.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että käytät asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä.
Vältä vaatteiden tai hiusten joutumista liikkuviin osiin.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsyneenä tai huonovointisena.
Huolehdi, että työskentelyalueella ei ole muita henkilöitä, jotka voisivat altistua vaaralle.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Kiinnitä bushing oikeaan paikkaan purkamisvarsissa.
Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö2.

Säädä bushingin sijaintia tarpeen mukaan, jotta voit säätää kaulan pituutta.
Käytä tuotetta vain ohjeiden mukaisesti. Älä ylitä suositeltuja rajaarvoja.
Tarkista säännöllisesti, että bushing on kunnolla paikallaan ja että kaikki osat toimivat oikein.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää haitallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin ympäristöviranomaisiin saadaksesi lisätietoja oikeista hävittämistavoista.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään.
Varmista, että käytät EU:ssa saatavilla olevia turvallisuuskanavia ja resursseja, kuten EU:n Safety Gate
järjestelmää, saadaksesi ajankohtaisia tietoja mahdollisista tuotevaroituksista tai takaisinvetoista.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa, että käytät TYPE S BUSHING FULL DIES REDDING 6.5 PRC tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Kiitos, että valitsit Reddingin tuotteet!



Säkerhetsinstruktioner för TYPE S BUSHING FULL
DIES REDDING 6.5 PRC
Introduktion
Tack för att du valt Redding TYPE S BUSHING FULL DIES för dina laddverksbehov. Dessa dies är utformade för
att säkerställa hög precision och effektivitet vid full längd resizing av hylsor. För att säkerställa säker
användning och långvarig prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera alltid att verktyg och utrustning är i gott skick innan användning.
Håll arbetsområdet rent och fritt från skräp för att förhindra olyckor.
Se till att produkten förvaras utom räckhåll för barn och sårbara personer.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten omedelbart.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen från eventuella skräp eller fragment.
Använd handskar för att skydda händerna från vassa kanter och kemikalier.
Kontrollera att bushing är korrekt installerad innan du börjar använda produkten.
Undvik att använda produkten om du är trött eller distraherad.
Följ alltid rekommenderade inställningar för att undvika överbelastning av verktyget.

Instruktioner för installation och användning

Installation av bushing:1.

Ta bort bushingen från förpackningen.
Kontrollera att bushingen är fri från skador.
Sätt in bushingen i dies enligt instruktionerna i manualen.
Justera bushingens position med avtryckaren om så önskas.

Användning av dies:2.

Placera hylsan i dies.
Justera inställningarna för att passa din specifika hylsstorlek.
Utför resizing med jämn och kontrollerad kraft.
Kontrollera hylsans nacke efter varje användning för att säkerställa att den är inom
specifikationerna.

Underhåll:3.

Rengör dies efter varje användning för att avlägsna smuts och rester.
Förvara produkten på en torr och säker plats för att förhindra skador.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte bort produkten med vanligt avfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metall och plastkomponenter.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
återförsäljare. Se till att ha produktens modellnummer tillgängligt när du kontaktar dem.

Dessa säkerhetsinstruktioner är utformade för att säkerställa en trygg och effektiv användning av Redding TYPE
S BUSHING FULL DIES. Tveka inte att följa upp med eventuella frågor eller bekymmer angående produkten. Tack
för att du bidrar till en säker och ansvarsfull användning av våra produkter.



Návod na bezpečné používání produktu
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Redding Type S Bushing Full Length Sizing Die pro náboje 6.5 PRC. Tento produkt
je navržen tak, aby poskytoval přesné a efektivní zpracování nábojnic. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
ochranu, prosíme, abyste si pečlivě přečetli následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k zamýšlenému účelu.
Před použitím si důkladně přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se zpracování nábojnic.
Pokud zjistíte jakékoli poškození produktu, okamžitě přestaňte produkt používat a obraťte se na prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím se ujistěte, že je pracoviště dobře osvětlené a čisté.
Používejte ochranné brýle a rukavice, abyste se ochránili před možným zraněním.
Dbejte na to, aby nedošlo k přetížení zařízení a vždy dodržujte doporučené postupy pro zpracování
nábojnic.
Při manipulaci s nábojnicemi buďte opatrní a používejte vhodné nástroje.
Při nastavování objímky dbejte na přesnost, aby nedošlo k poškození nábojnice nebo zařízení.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na použití:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné komponenty a nástroje.
Ujistěte se, že je bushing die správně upevněn v lisovacím zařízení.

Nastavení:2.

Nastavte objímku podle doporučení výrobce.
Upravte tyč na odstraňování zápalek tak, aby odpovídala požadované poloze objímky.

Zpracování nábojnic:3.

Vložte nábojnici do objímky a ujistěte se, že je správně umístěna.
Pomalu a rovnoměrně stiskněte pákový mechanismus, abyste zajistili rovnoměrné zpracování.

Údržba:4.

Po každém použití důkladně vyčistěte všechny části zařízení.
Pravidelně kontrolujte opotřebení objímky a v případě potřeby ji vyměňte.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy pro odpad.
Nepokoušejte se o recyklaci nebo opětovné použití poškozených komponentů.
Zajistěte, aby byly všechny nebezpečné materiály správně zlikvidovány.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o produktu, obraťte se na svého prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo produktu a další relevantní informace.

Děkujeme za dodržování těchto pokynů a přejeme vám bezpečné a úspěšné zpracování nábojnic.
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